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Antipasti e Primi - Starters

Selezione di salumi locali e crostino di fegatini di pollo
Selection of local cold cuts and bread with chicken livers pate

12

Tartare di manzo condita con capperi e insalata di finocchi e carote
Beef tartare with capers, fennel and carrots salad

12

Panzanella croccante con pomodori, cetrioli, cipolla o
e ricotta al timo
Crispy panzanella with tomatoes, cucumbers, onion and ricotta cheese

12

Risotto mantecato alle barbabietole rosse e mozzarella di bufala
Red beets and buffalo mozzarella risotto

13

Strozzapreti fatti in casa saltati con gamberi, fiore di

zucca e pomodori datterini
Homemade strozzapreti with panfried prawns, zucchini flower
and datterino tomatoes

13

Pappardelle fatte in casa al ragu bianco di cinta senese
e erbette aromatiche
Homemade pappardelle cinta senese and aromatic herbs sauce

13

Tortelli ripieno di ricotta e caprino con crema di spinaci
Ricotta and caprino cheese tortelli with spinaches sauce

13

Alcuni ingredienti potrebbero essere acquistati surgelati all'origine o freschi e abbattuti per la corretta conservazione degli stessi
Il pesce destinato ad essere consumato crudo o praticamente crudo € stato sottoposto a trattamento di bonifica preventiva conforme alle prescrizioni
del regolamento (CE) 853/2004, - Allegato I1I, sezione VIII, capitolo 3 , lettera D, punto 3
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Secondi piatti - Main courses

Petto d’anatra arrostito con pomodori al forno all’'origano
Roasted duck breast with baked tomatoes with oregano

20

Tagliata di manzo al rosmarino con patate cotte nel

sale grosso
Beef sirloin with roasted potatoes

22

Costata di manzo sui carboni con insalatina dell’orto e

patate cotte nel sale grosso - 2 persone
Rib-eye beef steak with roasted potatoes and salad - 2 people

90/kg

Filetto di branzino rosolato sulla pelle con bietola saltata
Browned seabass fillet with panfried chard

20

Sformatino ai porri, patate e salsa di pomodoro
Leeks and potatoes flan with tomato sauce

16

Selezione di formaggi “Demagi” confetture e pane fatto in casa alla
frutta secca
Selection of Tuscan cheeses, confitures and homemade bread with dried fruit

17
Per Accompagnare - Side Dishes

Patate arrosto — Baked potatoes 7
Insalata stagionale — Seasonal salad 8

Gentile cliente, se ha delle allergie e/o intolleranze alimentari chieda pure informazioni . Siamo preparati per consigliarla nel migliore dei modi.
Dear guest, if you have any allergies and/or dietary restrictions, don't hesitate to ask information .We will be able to advice you in the best possible way.



